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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGATS |

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO SOBRE COOPERACAOQ CONSULARE
POLITICAS PARA COMUNIDADES EMIGRADAS ENTRE A REPUBLICA
ARGENTINA E A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

A Reptiblica Argentina

€

A Repiblica Federativa do Brasil,
(doravante denominadas "as Partes").

Tendo presentes:

O Memorando de Entendimento entre o Governo da  Republica
Federativa do Brasil e 0 Governo da Replblica Argentina sobre Cooperagiio Consular.
assinado em Brasilia, em 10 de novembro de 1997.

O Mecanismo de Cooperagdo Consular entre os paises do MERCOSUL.
Bolivia e Chile, Dec. CMC 35/00.

Considerando:

A importdncia de se fonalecerem os lagos de amizade ¢ cooperagiio gue
unem os povos brasileiro ¢ argentino;

O peso especifico que possuem as respectivas comunidades emigradas e
radicadas em diversos paises;
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A conveniéncia de se estenderem as respectivas comunidades emigradas
politicas e servigos que promovam seu autodesenvolvimento e melhoria permanente das
condigdes de vida e insergiio social e laboral nos paises de acolhimento:

O amplo potencial de aperieigoamento das politicas consulares, tanto cm
seu aspecto tradicional como na prestagio de servigos consulares em sua mais ampla
expressiio, com vistas a0 bem estar social, em matéria de saude. entre outros, de nossas
comunidades emigradas; e

A utilidade de compantilhar experiéncias ¢ de prestar apoio reciproco em
aspectos de interesse comum. otimizando 0s recursos disponiveis.

Acordam o que segue:

Artigo |
Objetivos

O presente Memorando  de Entendimento  tem  como  objetive o
estabelecimento de mecanismos de cooperagiio ¢ coordenagio consular entre as Partes,
visando a0 bem-estar e fortalecimento de suas respectivas comunidades emigradas.

Artigo 2
Cria¢do de Grupo de Trabatho Consular

Para atingiremn o objetivo indicado no Artigo |, as Partes deeidem eriar
um Girupo de Trabalbho Consular, a ser formado por intcgrantes das dreas consulares das
respectivas  Chancelarizs. o qual serd coordenado pelos Diretores de  Assuntos
Consulares de ambas as Partes.

{a) Cada Chancelaria enviard & outra por canais diplomdticos, até trinta
dias apos a assinatura deste Memorando, relagio dos integrantes do grupo:

(b) Mudangas na composigio dos respectivos imlegrantes  serdo
igualmenie comunicadas & outra Parte, 1dio logo ocorram;

{¢) Poderdo ser convidados para as reunides do Grupo de Trabatho, apos
entendimentos entre as Partes, integrantes das respectivas redes  consulares e
representantes de quaisquer oulros Grgdos governamentais ou da sociedade civil que
tenham atuagdo relevante em temas discutidos pelo Grupo;

(d) As deliberagdes do Grupo serdo registradas em Alas.
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Artigo 3
Escopo da Atuagio do Grupo de Trabalhe Consular

O Grupo de Trabalho serd incumbido das agdes elencadas a sepuir:
{a) Fomento ao conhecimento reciproco:

al. Intercdmbio de informagdes sobre as respeclivas  redes
consulares, incluindo distribuicdo geogrifica e jurisdigdo das
Repartigdes Consulares, esleras de atuagiio, sistemas informdticos
de produgio de documentos e procedimentos de  rotina.
programas de vinculagdo com as comunidades emigradas, entre
oulras:

a2. Intercambio de inlormagdes sobre as respectivas didsporas,
incluindo  dados . eslatisticos ou  estimativas, espriiamento
geografica e principais desulios ¢ dificuldades;

al. Compartilhamento  de  experiéncias  sobre  os  canais  de
comunicagdo mantidos entre os Grgdos governamentais e suas
didsporas, bem como sobre servigos consulares em sua mais
ampla expressfio, visando ao bem-estar e ao empoderamento
daqueles grupos;

(b) Exame de convergéncias e possibilidades de atuagio conjunta:

bl.Identificagio de agdes de cooperagfio na csfera do servigo
consular (radicional, visando ao estreitamento gradual da
cooperagdio consular. a partir de agdes consulares de cardter piloto
a serem realizadas em localidades selecionadas segundo critérios
a serem adotados pelo Grupo;

b2. ldentificagdo de agdes de cooperagdo na eslera de polilicas para
as respectivas comunidades emigradas;

b3. Identificagdo de agdes coordenadas e/ou conjuntas em favor das
comunidades brasilcira e argentina em terceiros paises;

b4. Estabelecimento de agdes de coordenagdio entre consulados
brasileiros e argentinos localizados em cidades com presenga de
residentes de ambas as nacionatidades, com vistas ao aprendizado
miutuo;

b3. Identificagdo de projctos conjuntas de capacilagio ¢ formagio de
funciondrios publicos;

{¢) Instalagfio e implementagiio de experiéncias-piloto c. posteriormente,
de programas de trabalho:
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¢l. Implementagdio, a partir do trabalho preparatdrio delineado nos
itens (a) e (b) acima, de projeios conjuntos em terceiros paises ou
nos territdrios das Partes, podendo-se, neste Gltimo caso, envolver
pares de consulados brasileiros e argentinos localizados em
cidades em terceiros paises com presenga de residentes de ambas
a5 nacionalidades;

c2. Avaliagdo da possibilidade de prestar assisténeia consufar em
cidades onde uma das Partes care¢a de Representagio Consular,
ainda que tenha representagao diplomitica ou consular ¢m outra
cidade do mesmo pais;

c3. Estabelecer experiéncias-piloto de Consulados Conjuntos ou
Unificados em cidades onde o justifiquem a propria dimensio das
comunidades de emigrados. o volume das atividades consulares ¢
diferentes atividades no dmbito econdmico, comercial, social,
cultural, wristico, elc.

Artigo 4
Cusieio das agdes e projetos

As Partes buscariio, mediante prévia avaliagfio das dreas consulares e das
drens competentes das Chancelanias. priorizar projetos que nfio necessitem de aportes
orcamentarios adicionais, utilizando os meios ja disponiveis - redes consulares
respectivas, liderangas comunitarias ¢ parceiros ji estabelecidos no exterior. Casos
excepcionais que demandem aportes financeiros especificos serfo avalbiados, caso a
caso, pelas dreas consulares e dreas competentes das respectivas Chancelarias.

Artigo 5
Orgdos responsaveis

A implementagdo do presente Memorando de fintendimento ficard a
cargo do Ministério de Relagdes Exteriores do Brasil ¢ do Ministério de Relagdes
Exteriores e Culto da Republica Argentina, por meio das respectivas dreas consulares,

Artigo 6
Reunides ¢ canais de coordenagdio do Grupo de Trabalho

1. Os integrantes do Grupo de Trabalho se reunirdo, presencialmente efou
por video/ audioconleréncia. com periodicidade semestral ou anual, segundo calenddrio
1 ser estubelecido por seus integrantes. com visias a cumprirem os objetivos elencados
no Artigo J acima.



